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La politica de apertura
a Europa que se ha vi-
vido en nuestro pais
en los Gltimos afos y el
cambio  continuado
que la sociedad actual
estd experimentando
ha provocado que la
escuela tenga que
adaptarse a estas nue-
vas situaciones para
proporcionar a sus
alumnos la formacién
que les facilite en un
futuro la adquisicion
de un espacio dentro del mundo laboral.
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Entre los obijetivos que se plantean en el dmbito de la en-
sefianza estd que los alumnos adquieran una competen-
cia comunicativa en ofras lenguas comunitarias distintas
a la suya propia.

El Departamento de Educacién, consciente de esta evolu-
cién, inici6 en nuestro colegio un programa de ensefian-
za bilingUe Inglés-Castellano para dar respuesta a un nu-
meroso grupo de ciudadanos que habian demandado
largo tiempo estas ensefianzas en la escuela publica.

El Colegio Piblico Cardenal llunddin aceptd, con ilusién
y empefio, el reto que se le presentaba y se ha esforza-
do en estos ltimos afos, en el disefio, puesta en funcio-
namiento y seguimiento de esta ensefianza bilingUe.

El pasado mes de junio pasamos a formar parte de un
grupo de escuelas bilingies de otras Comunidades Auté-
nomas que trabajan, desde afios atrds, en un programa
comin para la aplicacién de un curriculo integrado de
las lenguas. El programa es el resultado del trabajo de un
grupo de especialistas en la materia y pertenecientes tan-
to al British Council como al Ministerio de Educacién. Se
han encargado de estudiar, contrastar y fusionar los cu-
rriculos de Inglés y Espafiol con el fin de conseguir el ade-
cuado a las caracteristicas de este grupo de Centros.

Caracteristicas del proyecto

El tratamiento integrado de las dos lenguas, Inglés y Cas-
tellano, en la imparticién de los contenidos propios de ca-
da uno de los niveles, es la caracteristica principal de
nuestro trabajo.

Este modo de proceder no surgié de manera espontanea.
Fue fruto de una larga reflexion sobre numerosos aspec-
tos. Hubo largos debates entre especialistas en la mate-
ria, se analizaron modelos existentes en la red concerta-
da y se atendieron las cuestiones o dudas que con
frecuencia planteaban los padres.

Una de las primeras conclusiones a las que se llegé fue
la conveniencia de hacer extensiva la ensefianza de con-
tenidos en ambas lenguas al mayor nimero posible de

dreas, ya que cada asignatura tiene un vocabulario es-
pecifico. Si se limitaba la ensefianza de contenidos en In-
glés a una o dos dreas, se provocaba que los nifos
aprendieran en esta lengua un vocabulario concretfo,
marginando ofros relacionados con asignaturas imparti-
das sélo en Castellano. Es por esto que parecié més in-
teresante abordar un mayor nimero de dreas. De esta
forma, los nifios adquirieren los conceptos mentales tra-
bajados y, a la vez, aprenden el vocabulario asociado a
éstos en las dos lenguas utilizadas en el aula.

La adopcién de un modelo de ensefianza compartida por
las dos lenguas, en la que una y otra se refuerzan y apo-
yan mutuamente, facilita al alumno la comprension que,
bien por asociacién o por deduccién, puede llegar a cap-
tar el significado de aquello que en un principio no en-
tendio.

Esto resuelve las inquietudes de algunos padres por la ad-
quisicién, por parte de los nifios con menos facilidad pa-
ra los idiomas, del nivel de aprendizaje deseado en una
asignatura determinada o por el hecho de no poder ayu-
dar a sus hijos en las tareas diarias.

Organizacion y coordinacién del profesorado

El planteamiento bilingie llevado a cabo en el Centro,
que consiste en abordar los contenidos desde las dos len-
guas, precisa que cada grupo de alumnos tenga dos pro-
fesores, uno especialista de Inglés y otro generalista de
Castellano. Ambos actian como “co-tutores” y se repar-
ten de forma equitativa el nimero de sesiones de cada
drea.

En las sesiones, los dos trabajarén de forma simultédnea
los mismos contenidos, utilizando técnicas y actividades
diferentes previamente establecidas y acordadas entre
ellos.

Esta manera de trabajar exige a los dos profesores una
coordinacién exquisita. Ambos deben tener muy claro
los objetivos pretendidos y las actividades necesarias pa-
ra conseguirlos.

De igual modo, deberén establecer claramente los indi-
cadores que aportaran la informacién necesaria para vo-
lorar los resultados.

Para conseguir esta coordinacién, es imprescindible que
los profesores puedan contar con una reunién semanal pa-
ra realizar la valoracién del trabajo anterior y programar
las actividades para la semana siguiente. Ademds, se de-
ben organizar encuentros para la coordinacién de nivel,
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con todo el profesorado que incide en él, y reuniones de
ciclo, en las que se traten temas propios del mismo.

Respecto de la metodologia, es oportuno sefialar que estéd
basada en proyectos en los que vamos englobando los
contenidos que queremos trabajar en todas las areas. Con
ello pretendemos implicar al alumnado en la bisqueda de
informacion que facilite el aprendizaje en los temas que se
han seleccionado, involucrando, en algunos momentos, a
las familias para que colaboren en estas tareas. En otras
ocasiones se les aporta los recursos necesarios para que
puedan, de forma cada vez mds auténoma, averiguar so-
bre cuestiones que les interesan. Todo esto resulta muy gro-
tificante y motivador para los nifios y, ademds, supone es-
tablecer una relacién de colaboracién y de complicidad
entre el profesorado y las familias del Centro.

El grado de satisfaccién de los padres y madres con el Co-
legio se sitia entre bueno y muy bueno. Se muestran con-
tentos con la respuesta que el Centro da a los aspectos que
ellos consideran més importantes en la educacién de sus hi-
jos. Esto se percibe por en el aumento de matricula que afio
tras afio experimenta el Centro y por la actitud entusiasta y
colaboradora de las familias con la escuela.

Otro punto fundamental del Proyecto Pedagégico es la
evaluacién. El primer objetivo pretende que el alumno
adquiera, en las diferentes dreas, el mismo nivel de co-
nocimiento que los nifios escolarizados en modelos de en-
sefianza monolingUes y un nivel de Lengua Inglesa signi-
ficativamente mayor que el conseguido por aquéllos.

Por ello, ademds de la evaluacién externa que el British
Council realiza en 62 de Primaria, se realizan pruebas in-
ternas a los nifios al acabar la etapa de Infantil y al fina-
lizar cada uno de los ciclos de Primaria. El resultado po-
sitivo de las mismas son indicadores de que el proyecto
estd teniendo éxito y que el esfuerzo empleado, sin duda,
merece la pena.

LA ESCUELA OFICIAL DE IDIOMAS A
DISTANCIA DE NAVARRA: UNA
ESCUELA OFICIAL DE IDIOMAS EN
LOS CENTROS DE SECUNDARIA
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Desde el afo
1993 existe en
Navarra un Pro-
grama novedoso
que se inici6 de
manera  experi-
mental y que hoy
es ya una reali-
dad con una séli-
da implantacién
en toda nuestra
comunidad: el
programa de Co-
laboracién entre
la Escuela Oficial
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de Idiomas a Distancia (EOIDNA) y los Centros de E. Se-
cundaria.

¢Qué es la EOIDNA? ;Por qué se creé en Navarra es-
ta Escuela Oficial de Idiomas “singular”2

El Gobierno de Navarra creé esta Escuela en noviembre

de 1993 con un doble objetivo:

— Fomentar la ensefianza de idiomas a distancia dirigi-
da a adultos, tal como establecia la LOGSE. (En la ac-
tualidad se plasma en el Curso That's English, impar-
tido en todo el territorio nacional).

— Crear un programa que permita a los alumnos de E.
Secundaria que lo deseen, a través de sus horas or-
dinarias de clase, compatibilizar los curriculos de
idiomas de E. Secundaria con los de las EEOQOIl y ob-
tener sus titulaciones.

En estos momentos existen por tanto en Navarra tres Es-
cuelas Oficiales de Idiomas: la E.O.I. de Pamplona, la
E.O.l. de Tudela y la EOIDNA. Las tres dependen del De-
partamento de Educaciéon del Gobierno de Navarra, es-
tan amparadas por una legislacién comdn e imparten ti-
tulaciones de idéntica validez.

¢Como funciona el Programa de colaboracién
con los centros de Educacién Secundaria?

a) Caracter voluntario
Las ensefianzas de las EE.OO.II. no son obligatorias,
por tanto los alumnos que participan en este Progra-
ma lo hacen de manera voluntaria, asi como su pro-
fesorado y los Centros.

b) Ensefianzas impartidas en las horas habi-
tuales de idiomas
No se trata de impartir las ensefianzas de EEOQOII al
margen de los horarios lectivos, sino de aprovechar las
horas habituales de idiomas en los Centros. Y en este
punto, surge el interrogante de cémo llevarlo a cabo da-
das los diferencias entre los dos tipos de ense-
nanza. Aunque no de manera exhaustiva, ya que la re-
alidad en el interior de cada uno de los dos sistemas
tampoco es homogénea, puede ser inferesante analizar
esas diferencias (ver tabla en pagina siguiente).
A pesar de estas diferencias, la realidad es que la len-
gua objeto de estudio es la misma en los dos sistemas
y que a menudo en la E. Secundaria su estudio co-
mienza a edades muy fempranas. Este Programa de
Colaboracién prefende potenciar al méximo la parte
comin a ambos tipos de ensefianzas, facilitando el
trabajo de aquellos alumnos que desean prepararse
para la obtencién de las certificaciones de las EEOQIL.

¢) Coordinacion del profesorado
Es un elemento clave. Tiene distintos aspectos:
a. andlisis de objetivos por destrezas y niveles, asi
como de los contenidos necesarios para alcan-
zarlos.

b. coordinacién de los criterios de evaluacién, fun-
damentalmente de expresién escrita y oral, dado
el cardcter subjetivo de su correccién.

c. elaboracién, desde los departamentos docentes
de la EOIDNA, de materiales de apoyo, (pruebas
orientativas y materiales de aula) que permitan
ayudar en la consecucién de los objetivos pro-
puestos.
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